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JIuer aktyanu3anuu padodye nporpaMmmbl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, obcyxkieHa u ogoopena st peanusamuu B 2021 - 2022
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKY U IEpEBOIA

[Iporokom oT 20 1. Ne

3aB. kadeapoi T.B. AkamieBa

Pabouyas mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ogoopena s peanusanuu B 2022 - 2023
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKY U IEpEBOIA

[IpoTokomor 20 . Ne

3aB. kadeapou T.B. Axawesa

Pabouas mporpamma nepecmoTtpeHa, oocyxkieHa u ogoopena st peanusamuu B 2023 - 2024
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKYU U IEpEBOIA

[IpoTokomor 20 . Ne

3aB. kadeapou T.B. Akamesa

Pabouyas mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ogoopeHna s peanusanuu B 2024 - 2025
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKYU U EpEBOIA

[Iporokom oT 20 1. Ne

3aB. kadeapou T.B. AkameBa

Paboyas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxkieHa u ogoopena st peanuzamuu B 2025 - 2026
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKY U EpEBOIa

[Iporokom oT 20 1. Ne

3aB. kadeapou T.B. AkameBa




1 Lesn ocBOCHUSA TUCUMIIJIMHBI (MOYJIAA)

Ilenn ocBOEHMS TUCHUIUIMHBI c(POPMYIHPOBAHBl B COOTBETCTBUU C 00pa3oBaTENbHON
nporpammoit ®I'OC BO mo nampasnenuto noarotoBku 45.03.02 JIuarBuctuka s mpoduiis
[lepeBon u mepeBomoBeneHUe (AHTIIMIACKUNA W HEMEUKH s3biku). LlensiMu  ocBoeHus
TUCUU-TTUHBI « CTUIMCTUKAY SIBIISIFOTCSL:

- O3HAaKOMJICHHE C (DyHJaMEHTAJIbHBIMU MOHATUSAMU CTUIMCTHKU aHIJIMHCKOIO S3bIKA,
CHeIUaIbHBIM IMMOHATUWHBIM B TEPMUHOJOTHYECKUM aIllapaToM TUCIUTIINHBI;

- BBEJICHUE COBPEMEHHBIX MPUEMOB U METOJOB CTHJIMCTUYECKOTO AHAJIU3a S3BIKOBBIX
SIB-JICHU;

- onpejiesieHue cnenupuKy Opranu3aiuy 1 GQyHKIIMOHUPOBAHUS aHTJIUHCKOTO JUCKYypca.

2 MecTO AMCUMIIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30BaTeJIbHOM NPOrpaMMbl

Hucrtunnuna CTUIMCTHKA BXOUT B 0a30BYI0 4acTh Y4€OHOTO IIaHA 00pa3oBaTEIbHOM
[IPOrpPaMMBI.

JUis  u3ydeHus  JUCUMIUIMHBI ~ HEOOXOAMMBbI  3HAHMS  (YMEHUS,  BJaJeHus),
c(OopMUPOBaHHbIE B PE3YJIbTATE U3YUEHUSI JUCLIUILINH/ TPAKTUK:

CoBpeMeHHbIN PYCCKUM SI3BIK

Brenenue B nepeBogueckyro npodeccuto

VYyeOHast - MpakTUKa IO MOJYyYEHHUIO IEPBUYHBIX NPO(PECCHOHANBHBIX YMEHUH U
HaBBIKOB, B TOM UHCJ€ MEPBUYHBIX YMEHUW U HABBIKOB HAayYHO-HCCJIEI0BATEIbCKOM
NesITeIbHOCTH

OoOuiee s3bIKO3HaHUE

Hcropus TMHIBUCTUYECKUX YICHUI

BBenenue B MEXKYIbTYPHYIO KOMMYHHKAIUIO

[IpakTrueckuii Kypc nepBoro MHOCTPAHHOTO S3bIKa (AHTJIMHCKUM S3bIK)

HcTopus nepBoro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U BBEJEHHE B CIIEL(DUIIOJIOTHIO

Jlexcukonorus

DKOHOMHYECKHH TTePEBO/T

JenoBas mepenucka Ha si3bIKe

HcTopus KyabTyp CTpaH U3y4aeMoTo s3bIKa

KOpuauueckuii nepesoa

[IpakTukym 1O KyJabType pedyeBOr0 OOIIEHUS MEPBOrO0 HHOCTPAHHOIO  S3bIKa
(aHrIMiicKui A3bIK)

[IpakTrueckuii Kypc nepeBoia epBoro HHOCTPAHHOTO S3bIKa (AHTJIMHCKUMN SI3BIK)

Teopus nepesoa

TexHuueckui nepeBo

3HaHus (YMEHMsI, BJIAJICHHs), [TOJIyYE€HHbIE MPU U3YYEHUH JaHHOMN NUCUUIUIMHBI OyAyT
HEOOXO0IUMBI JJ1s1 U3YYEHUSI AUCIUTLIIUH/TIPAKTHK:

Hayuno-uccnenoBarenbckas paboTa

Xy0XKECTBEHHBIN MTEPEBO/T

[IpousBoicTBEHHAs- MPAKTUKA 10 MOJYYEHHUIO NPOPECCHOHAIbHBIX YMEHHH M OIbITa
podecCHOHATBHON ACSITEIIBHOCTH

CoBpeMeHHbIE [TEPEBOTUECKUE TEXHOIOT MU

[ToaroToBka K 3a1lMTe U 3aIIMTA BHITYCKHOM KBaJIM(UKALHOHHONW paboThI

[ToaroroBka k caue U caada rocy1apCTBEHHOIO SK3aMEHa

[Ipoun3BoACTBEHHAS - IPEAANUIIIOMHAS IPAKTUKA



3 Komnerennuu ody4yaromerocsi, popMupyemMbie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUSA

AUCUMILTHHBI (MOYJIS) ¥ IUIAHUPYEMbIe Pe3yJabTaThl 00y4eHus

B pesynbpraTe ocBoeHUs MUCHUIUTMHBI (MOayis) « CTUIMCTHKA» 00ydaromuiics A0HKEeH
O6J'Ia)IaTB CJICAYIOIUMHU KOMIICTCHIUAMU

CrpyKTypHBIi [Inanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHHs
AJIEMEHT
KOMIETCHIIUU
ITIK-15 cnocoOHOCTRIO K 00001IEHNI0, KPUTHYECKOMY OCMBICIICHUIO, CHCTEMAaTH3aIlUuN
nHGOpMAIINHY, aHATHU3Y JIOTUKU PACCYKICHUH 1 BHICKa3bIBAHUH

3HaThb -c11ocoObl 00001IeHNs, CUCTEMAaTH3aLMN HH(POPMAaLIUY, aHAJIU3a JIOTUKU
paccyxJIeHHI

- CHCTEeMBI IIEHHOCTEH CTpaH NepeBOIUMOTO SI3bIKa H POJHOM KYJIBTYPHI,
MEXTyHAPOIHBII 3THKET, CHEIM(PHUKY TOBEICHNUS TIEPEBOTINKA ITPH
BBITIOJTHEHUH UM Pa3HBIX BUAOB YCTHOTO IIepeBOIa

- CyHIecTBYIOIIME HHPOPMAIIMOHHBIE HHCTPYMEHTHI TIEPEBOTIHKA;

- CIIeU(UKY pa3IUIHBIX (OPM OHJIAIH-KOMMYHHKAITHIH;

- COBpeMeHHbIE TPeOOBaHUs K MPOPECCHOHATN3MY [IEPEBOTUHKA B
YCIOBHSIX «IIU(PPOBOIA SKOHOMHUKI;

YmMmern -000011aTh, KPUTHUECKU OCMBICIIUBATh U CUCTEMATHU3UPOBATH HHPOPMALUIO
- 0JIb30BATHCS MPABUIIAMH U HOPMaMU MEXIyHapOIHOTO 3THUKETA,
MPOSIB-JISATh HA MPAKTUKE 3HAHUE KYJIbTYp CTPaH MEPEBOJAUMOrO U POIHOTO
sI3bIKa MPU BHINOJIHEHUH YCTHOTO IIEPEBO/IA;

- KOMIIETEHTHO I10JIb30BaThCsl Pa3IMUHBIMU CEPBUCAMHU, ONIPENIENISTh
CTpaTeruo OOIIEHUS C YIETOM ONPEEIIEHHBIX ITUYECKUX U aBTOPCKUX
HOPM KOMMYHUKAIIUH, IPUHATHIX B CTPAHE UCXOJIHOTO SI3bIKA U SI3bIKA
[epEeBOAa;

Bnanets - CIIOCOOHOCTHIO K 0000UIEHUIO, KPUTUYECKOMY OCMBICIICHHUIO,
cECcTeMaTH3alMK HHPOPMAIIUH, aHAIN3Y JIOTUKU PACCYKICHUH 1
BBICKa3bIBAHU

- CHCTEMO} HOPM U MPaBWJI MEXIYHAPOIHOTO STHKETA TPU OPTaHU3AIIH
pa3IMYHbIX BUJIOB (M YPOBHEH) yCTHOTO niepeBojia (obecreyeHme
[IEeperoBOpoB O(ULIMATBHBIX JIeerauil 1 T.11.);

[TK-16 crnocoOHOCTBIO OIIEHUBATh KAYECTBO M COJEpKaHre HHGOPMAIINH, BBIJIEIATH Hanbosee
CYIIIECTBEHHBIC (PAKThI M KOHIIEIIINH, JaBAaTh UM COOCTBEHHYIO OIICHKY U HHTEPIIPETAIHIO




3HaTh

- KaK BBIICTISATH HanboJiee CymecTBeHHbIC ()aKThl U KOHIICIIIINY;
- IIEHHOCTh COOCTBEHHOM OIICHKH W MHTEPIPETAINH CYIIIECTBEHHBIX (PAaKTOB
U KOHLIETTIIANA

VYmern

- IPUMEHATh METOJIUKY MPEAIIEPEBOIUECKOTO AHATIMN3A TEKCTA,
CIOCOOCTBYIOLIEH TOYHOMY BOCIIPUSATHIO UCXOJHOTO BBICKA3bIBaHUS,

- IOATOTOBUTHCS K BHITIOJHEHUIO IIEPEBO/IA, BKIIOYAsl IOMCK HH(GOpPMAIUH B
CIIPaBOYHOM, CIIEUAJILHOM JINTEPATypE U KOMITBIOTEPHBIX CETSIX

Bnazetrs

— HaBBIKAMHM TIOJITOTOBKY K BBIIIOJIHEHUIO IEPEBOJIA;
— HaBbIKAMHM NIOMCKA MH(POPMaLIMU B CHIEI[UAIBHOM, CLIPAaBOYHOM JINTEpAType
1 KOMITBIOTEPHBIX CETSAX;

— IOJrOTOBKY K BBIMOJHEHUIO MIEPEBO/IA, BKIIIOYAas IOUCK MH(OpMalUU B
CIIPaBOYHOM, CIICHUAJIBHON JIUTEPAType | KOMIBIOTEPHBIX CETSAX.

[TK-19 cnocoOHOCTHIO MPOBOANTH JIMHIBOTIEPEBOAYECKUM aHAJIU3 TEKCTA U CO3/IaBaATh
JIMHTBOIIEPEBOAYECKHI U JINHTBOCTPAHOBEAYECKUI KOMMEHTAPUI K TEKCTY

3HaTh

- KaK OCYILECTBISATh CTUIMCTUYECKOE PEAAKTUPOBAHUE NIEPEBOJIA, B TOM
YUCIIE XYJI0)KECTBEHHOTO;

- KaK IMPOBOJUTH JIMHIBOIIEPEBOUECKUI aHAIN3 TEKCTA U CO31aBaTh
JIMHTBONEPEBOUECKHUI U JJMHIBOCTPAHOBEAUECKUI KOMMEHTAPUI K TEKCTY;

VYmern

- BUJIETh CTUJIMCTUYECKUE MMPUEMBI, UCIIOJb30BATh UX B PEIaKTUPOBAHUE
MepeBoJa, B TOM YUCIE XYJ0KECTBEHHOTO TUCKYpCa;

- OCYUIECTBJISITh JIMHIBOIIEPEBOAUYECKUN aHAIU3 TEKCTA U CO3/1aBaTh
JIMHTBONEPEBOUECKHUI U JJMHIBOCTPAHOBEIUECKUI KOMMEHTAPUI K TEKCTY;

Bnazers

- CIIOCOOHOCTBIO OCYILIECTBIIATh aHAJIU3 TEKCTA (B TOM YHUCIIE
CTHJINCTUYECKHI);

- CIIOCOOHOCTBIO CO3/1aBaTh JIMHIBOIIEPEBOIYECKUN 1
JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUI KOMMEHTApPHUH K TEKCTY

OK-6 cr1ocoOHOCTbIO JIOTUYECKU BEPHO, APIYMEHTHUPOBAHHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
MIMCBMEHHYIO PeUb Ha PYCCKOM S3bIKE, B TOM YHCJIE 110 MPO(PECCHOHATBHON TEMaTUKe, TyOJINYHO
MMpeaACTaBJIATH CcOOCTBEHHEIE U U3BECTHLIE HAY4YHBIC PE3YyJIbTAaThbl, BECTU ANUCKYCCUU

3HaTh

-YCJIOBHSI p€4E€BOI0 OOILIEHHS B MHOSA3BIYHOM COLIMYME, BKJIKOYAsi pEYEeBOM
ATUKET, TPAAULIMU U TIPaBUIIa MEXKYIbTYPHOTO U TPO(PECCHOHATIBHOTO
oOLIeHUs

-3HaTh PErUCTPhI 001EHNUS: O0(pULIHaTbHBIN, HEODUITATIbHBIHN, HEUTpaIbHbBIN

VYmern

- JIOTUYECKHU BEPHO, API'YMEHTHUPOBAHHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
MMCBMEHHYIO pedb Ha PYCCKOM $S3bIKE, B TOM YHCJIE IO MpodeccnoHalibHOI
TEMATHKE;

- MyOJIMYHO MPEJICTaBIATh COOCTBEHHbBIE U U3BECTHBIE HAyUHbIE
pe3ynbTaThl, BECTH IUCKYCCHH;

Bnazetrs

- COBPECMCHHBIM HAay4YHBIM HOHITUNHBIM arraparoMm, a TakKC IpaBHUJIaMu U
TPAIUIUSIMHA MEXKKYJIBTYPHOTO U MPO(HECCHOHATFHOTO OOIIECHUS;

- CIIOCOOHOCTHIO MyOJIMYHO MPECTABISATh COOCTBEHHBIC M M3BECTHHIC
HAay4HBIE PE3YIbTAThl, BECTU JUCKYCCUU




4. CTpyKTYypa, 00bEM M colepkaHue TUCHUNIMHBI (MO1YJIs1)
OO6mast TpyI0EMKOCTh AUCITUIUIMHBI COCTaBJsieT 3 3aueTHhIX equHull 108 akaa. 4acoB, B TOM

qHuCIIC:

— KOHTaKTHas pabora— 35,1 akaj. 4acoB:
—ayauTopHas — 32 akaj. 4acoB;
— BHeayauTopHas — 3,1 akaz. yacoB

— caMocTosiTenbHas paboTa — 37,2 aka. 4acos;

— MOJArOTOBKA K AK3aMeHy — 35,7 akaj. yaca

dopma aTTecTaluu - SK3aMEH

AynuTopHast T w
o | KoHTaKTHaA pabora E E Popma TeKyILero
Paszen/ Tema § (B akan. yacax) E E{ Bun 3 KOHTPOJIS Ko
N — : g © | camoctosTensHoi | yemesaemoctu f oo
&) 5 2 & paboTHI HPOMEXYTOYHOI
Tlek. J;zH- “S::T- E ‘ﬁé aTTeCTalyu

1.1
1.1 INTRODUCTION TO
THE COURSE OF
STYLISTICS.
1. General notes on style Ionroroska
and stylistics. CEMHHApPCKOMY
2. The language norm as a 3aHATHIO: VerHbii oTBeT Ha
received standard. U3y4CHUE
3. Expressive means and Martepuaa 1o CEMUHAPCKOM
stylistic devices. TEMeE JICKLIUU U sansru. Tposepka K-15. TIK-16
4.  General notes on| 8 2 2 4 HOJIrOTOBKA BPITIOTHEHI Ié 1’ I; ’
functional ~ styles  of] BBICTYILICHHS B ynpaxsenuiin | TIK-19, OK-6
language bopme . Sanarm
5. Varieties of language MIPE3CHTALINH. Ic):ﬁj?:liﬁieno
6. Lexical stylistic Brinonnenue )
peculiarities of the spoken MIPAKTUYECKUX
language 3a1aHHI.
7.  Syntactical  stylistic
peculiarities of the spoken
language
Uroro no pazneny 2 2 4
2.2
2.1 THREE MAIN
LAYERS OF THE [ToaroroBka k
ENGLISH CEMHHapCKOMY
VOCABULARY SAHATHIO: VYcTHBIN OTBET Ha
1. The general n3ydeHue
classification of the English MaTepuana 1o CEMHHAPCKOM
vocabulary. TEME JIEKIUU U sansmuu. TIposepka
2. Standard English| 8 5 5 4 [OArOTOBKA BLIIOTHEHHA [IK-15, I1K-16,
vocabulary: BBICTYTUIEHHS B ynpaknenmiin | ITK-19, OK-6
Socio-linguistic factors bopme SAIAHHH
determining the use of] Hpe3eHTalH. TpAKTHIYMA 1O
S.E.V. Zone of control; Brinonaenue CTHIMCTHEE.
3. The economy of IIPAaKTHYECKUX
linguistic  means  and 3a71aHHI.
redundancy;
Uroro no pazneny 2 2 4




3.3

3.1 STYLISTIC
CLASSIFICATION OF
THE ENGLISH
VOCABULARY

1.Stylistic classification of]

IToaroroBka k

the English vocabulary. cegg::g;}r;o.My
2. Special literary — ) VYCTHBIH OTBET Ha
vocabulary: poetic words 3yterue CEMHHAPCKOM
' X Martepuaa 1o
3. Special literary S — 3anaTun. [IpoBepka
é(i)cabulary: Archaic, [OATOTOBKA BBITOJHCHIS [IK-15, I1K-16,
sc()ilescent, and Obsolete BLICTYTUICHNA B ynpaxuernit 1 | I1IK-19, OK-6
Words 3a/1aHui
4. Special literary (opue [IPaKTUKyMa 110
vocabulary: Barbarisms TPEICHTALIHH. CTHJICTUKE
and Foreignisms Bermosenne '
5. Special literary HpizTI;;E;KHX
vocabulary: Literary A ’
Coinages (Including
Nonce-Words)
6. Special literary
vocabulary: abbreviations.
Uroro no pazneny
4.4
4.1 SPECIAL
COLLOQUIAL
VOCABULARY 1
Special colloquial OAroTOBKA K
vocabulary: slang CeMH::pCKO.My
Special colloquial SAITHIO: VYCTHBIH OTBET Ha
vocabulary: jargon H3YHCHHIE CEMHHAPCKOM
. . Martepuaa 1o
Special colloquial S — 3anaTun. [IpoBepka
lary: - -
professionaisms momoroma | B | IS, Ok
gpecial colloquial BRICTYIICHIA B g psaz[aﬂnﬁ U
vocabulary: dialectal words (opue MPaKTUKYMa I10
Special colloquial TPE3CHTAILIH. CTHJICTUKE
vocabulary: vulgar words Bomonnenne '
or vulgarisms MIPAKTHIICCKHX
Special colloquial SAIAHHIH.
vocabulary: colloquial
coinages (nonce-words)
Uroro no pazneny
5.5
5.1 EXPRESSIVE I
STYLISTIC MEANS OATOTOBKA K
AND STYLISTIC COMHHAPCKOMY
DEVICES SARATHIO: YCTHBIN OTBET Ha
Expressive stylistic means H3YHCHHE CEMUHAPCKOM
and  stylistic  devices: Ttﬁ:ﬁgiﬁi;‘; 3ansTHu. [IpoBepka
onomatopoeia - -
ExpressiSe stylistic means BLI:STH;[)TOBM y?;:;iziigﬂn HrIfK} 15 §,H(;<K}66 ’
and  stylistic  devices: JICHWA B i
y vices (opme 3a1aHuit
graphon MpaKTHKyMa 1o
Expressive stylistic means TPE3CHTALIHH. CTHJICTHUKE.
and  stylistic  devices: Bomonenne
alliteration TPaKTHACCKHIX
3a/laHUH.

Expressive stylistic means

Uroro no pazneny

6.6




6.1 Lexical expressive
means and stylistic devices
Lexical expressive means

IToaroroBka k

and  stylistic  devices. CEMHHAPCKOMY
3aHSTHIO! N
Metaphor YCTHBIN OTBET Ha
. . U3y4CHUE
Lexical expressive means CEMHHApPCKOM
I . Martepuaa 1o
and  stylistic  devices. reme ekt 1| FAHATHA: IpoBepka
Metonymy. Irony 2 2 4 o FOT(;IBKa BBITIOJTHEHUS [IK-15, I1K-16,
Stylistic Devices Based on 8 yIIpaXXHEeHui u I1K-19, OK-6
BBICTYIJICHUS B N
Polysemous Effect, (bopme 3aJlaHu’
Zeugma and Pun P MpaKTHKyMa 1o
. . HPE3CHTALUH.
Interaction of logical and CTWJINCTUKE.
. . Brinonnenune
emotive meanings:
S MPaKTHYECKUX
Interjections and sajanuil
exclamatory words, the ’
epithet, oxymoron.
Uroro no pazneny 2 2 4
7.7
7.1 Peculiar use of set
expressions: Simile. Ionroroska
Peculiar use of set CEMUHAPCKOMY
expressions: Periphrasis. 3aHATHIO: N
. VYcTHBIN OTBET Ha
Peculiar use of set n3ydeHue
L . CEMHHApPCKOM
expressions: Euphemism. Martepuaa o
. 3anaTuu. [IpoBepka
Peculiar use of set TEMeE JICKLIUU U
. BBITOJTHEHUS [IK-15, I1K-16,
expressions: Hyperbole. 2 2 8 MIOATOTOBKA N
. yIIpaxxHeHui u I1K-19, OK-6
Peculiar use of set BBICTYIUICHHUS B N
. L 3a1aHuit
expressions: Cliché. dbopme
. MpaKTHUKyMa 1o
Peculiar use of set [IPE3EHTALUH.
: CTUITHCTHKE.
expressions: proverbs and Brinonuenue
sayings MIPAKTUYECKUX
Peculiar use of set 3aJaHuM.
expressions: Epigrams
Uroro no pazaeny 2 2 8
8.8
[ToaroroBka k
CEMHHApPCKOMY
8.1 Functional Stylistics 3aHATHUIO!
and Functional Styles. n3ydeHue
Stylistic features of] Martepuaa 1o
different types of] TeMe JISKIIUU U
: pes M JICKIL TIK-15, TIK-16,
discourses: political, 2 2 5,2 MOJIrOTOBKA
. . I1K-19, OK-6
economic, public, BBICTYIJICHUS B
technical, newspaper, dbopme
fiction  religious, and [IPE3EHTALUH.
others. Brimonnenue
MPaKTHYECKUX
3a/laHUH.
Uroro no pazneny 2 2 5,2
HUroro 3a cemecTp 16 16 372 9K3aMeH
TK-15,TTK-
Hrtoro no aucuuiuinHe 16 16 37,2 JK3aMEH 16,I1IK-19,0K-

6




5 O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B mpouecce peanuszanuu JUCHUIUIMHBI HCIOJIB3YIOTCS ClIEAyIOLUE 00pa3oBaTelIbHbIE
TexHoJoruu: TpaluuuoHHbIe 00pa30BaTeNbHbIe TEXHOJIOTUU (MHPOPMAIIMOHHOE MPAKTUYECKOE
3aHATHE, ceMuHap); TexHonoruu mpobIeMHOTO 0O0ydYeHHs (mpoOjemMHas HUCKYCCHs);
WNuTepakTuBHBIE  TexHOJOrMM  (Jeknus-Oecena, CceMUHAp-AUCKYCCUs, KpPYIJIbI  CTON);
NudopmaiMoHHO-KOMMYHHUKATUBHBIE 00pa30BaTENIbHbIE TEXHOJIOTMM (JEKIUA-BU3yaTU3aLUs,
ceMHHap-IIpe3eHTALS).

6 YueOHO-MeTOAMYECKOE 0O0ecIIeYeHHe CAMOCTOATEIbHOM PadoThl 00y4Yarouuxcs
[IpencraBneno B npuitokeHuu 1.

7 OueHoYHbIE CPeICTBA AJIs IPOBEACHHS IPOMEKYTOYHON ATTECTALMHU
[IpencraBieHsl B IPUIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOoaMUecKkoe U HHPOPMALIMOHHOE o0eceYeHre T CHUIIMHBI (MOXYJIS)

a) OcHoBHas TMTEpPaATypAa:

Kosbko, H. A. Beenenue B anrnuiickyro ¢uiosioruto. Vctopusi aHIIMICKOro s3bIKa :
yuebHoe nocobue / H. A. Ko3zbko, E. B. Tynuna ; MI'TVY. - Marauroropck : MI'TY, 2018. - 1
JJIEKTPOH. OIT. JUCK (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3132.pdf&show=dcatalogues/1/1526
960/3132.pdf&view=true = (mara oOpamenus: 04.10.2019). - Makpoobsekr. - Tekct
AJIEKTPOHHBIN. - CBeieHus 1ocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

AprtamonoBa, M. B. A Guide to Modern British Novels : yue6Hoe mocobue [as By3oB] / M. B.
Aptamonosa, 1O. B. bapsimaukosa, FO. JI. Bropymmna ; MarHuToropckuit roc. TeXHU4eCKUi yH-T UM. .
N. Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. Y. Hocosa, 2020. - 1 CD-ROM. - ISBN 978-5-9967-1851-1. -
3arm. c TUTY. JKpaHa. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4118.pdf&show=dcatalogues/1/1535067/411
8.pdf&view=true (marta obpamenus: 09.10.2020). - MakpooOBbeKT. - TeKcT : 3neKTpoHHbIH. - CBeAeHUS
noctymnHbl Takke Ha CD-ROM.

0) lomoJiHMTEILHAS JIUTEpaTypa:

UYepnosa, O. E. Ctunucruka : npaktukym [t By3oB] / O. E. UepHoa ; Marautoropckuii roc.
texHuueckuit yH-T uM. I'. . HocoBa. - Maruurtoropck : MI'TY um. I'. UI. Hocosa, 2020. - 1 CD-ROM. -
3arm. c TUTY. JKpaHa. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4200.pdf&show=dcatalogues/1/ 1535694/420
0.pdf&view=true (mata oOpamenus: 09.10.2020). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3aeKTPOHHBIN. - CBeneHHUS
noctymnHbl Takke Ha CD-ROM.

B) Meroauyeckue yKazaHus:

1. CamocrositenbHas paboTa CTYIEHTOB By3a : MNpakTukKym / coctaButenu: T. T.
Heperuna, H. P. VYpazaea, E. M. PazymoBa, T. ®. OpexoBa ; MarHutoropckuii roc.
texuuueckuit yH-T uMm. I'. Y. HocoBa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. Y. Hocoga, 2019. - 1
CD-ROM. - 3ari. C TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3816.pdf&show=dcatalogues/1/1530
261/3816.pdf&view=true = (mata oOpamenus: 18.10.2019). - Makpooobekr. - Tekct
AIIEKTPOHHBIN. - CBeieHus 1ocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

r) [Ilporpammuoe odecneuenne 1 UHTEepHeT-pecypcehl:
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MS Windows 7
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MS Office 2007 1y, 135 41 17.09.2007 Geccpouno
Professional

CcBO0OOIHO
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7Z1p CcBOOOIHO OCCCPOIHO

IIpodeccuonaibHbie 6a3bl JAHHBIX U HH(OPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI
HasBanune xypca CchuIKa

DOnekTpoHHas 0a3a MEPUOJUMYECKUX H3TAHUN
East View Information Services, OO0 «MIBUC»
Hanmonansnas
uHpopmanroHHo-ananutudeckas cucrema —|URL: https:/elibrary.ru/project risc.asp
Poccuiickuii MHIACKC HAYYHOT'O ITUTHPOBAHMS
[TouckoBas cucrema Akagemusi Google (Google
Scholar)
Nudopmannonnas cucrema - EnnHoe OKHO
JI0CTYIIa K MH()OPMAITMOHHBIM pecypcam
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Karanorun
DnexTpoHHbIe pecypchl 0ubnuoTexku MI'TY um.
['.11. HocoBa
YHuBepcurerckas HH(POPMAIIMOHHAS CHCTEMa
POCCHA

9 MaTtepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecrieueHne TUCHUIIUHBI (MOIYJI)

https://dlib.eastview.com/

URL.: https://scholar.google.ru/

URL: http://window.edu.ru/

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

https://uisrussia.msu.ru

MaTCpI/IaJ'IBHO-TeXHI/ILICCKOG obecrieucHue JUCHUIITIMHBI BKJIIFOYACT:

Tun u Ha3Banue ayautopun OcHalleHHe ayAUTOPUU

VY4eOHble ayauTOpUM [UII TPOBEACHUS IMPAKTUUECKUX 3aHSATHUH, TPYNIOBBIX U
WHIMBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAIIUH, TEKYIIETO KOHTPOJSI M TPOMEKYTOUYHOM aTTecTaluu
MynbTUMeIMITHBIE CPEICTBA XPAHECHHUSI, IEPEeIauu U IIPEACTABICHHS HHPOpMAIIHH.

Komrmuiekc TecTOBBIX 3amaHUM Uil TMPOBENCHUS TMPOMEKYTOUHBIX H PYOEKHBIX
KOHTPOJIEH.

[Tomemenus 111 caMOCTOSITENIBHOW — paboTel  oOywarommxcsi — [lepconanbHbie
kommbioTepsl ¢ maketom MS Office, BoI-xom0M B MHTEpHET U ¢ OCTYNOM B JJIEKTPOHHYIO
MH(POPMAITMOHHO-00Pa30BaATEIBHYIO CPEY YHUBEPCUTETA

[lomemienne Juisi XpaHeHHs] W NPOPHIAKTHYECKOTO OOCITYKUMBaHUA Yy4eOHOTO
obopynoBanust Illkader misi XpaHeHUsT y4eOHO-METOIUYECKOW TOKYMEHTAIlMH, Y4eOHOTO
000pyI0BaHUS M YI€OHO-HATJISIHBIX TTOCOOUH.



MpunoxkeHue 1

Y4ueOHO-MeTOAUYECKOE  o0ecmeyeHHEe  CAMOCTOATENbHON  padoThI
o0yuyarommxcst

[lo muctmmmuae «CTHUIMCTHKa» TPEAYCMOTpPEHA ayauTOpHAs W BHEAyJUTOpPHAs
camocCTosITeNIbHAsE paboTa 00y4aromuxcsl.

AynnuTopHas caMOCTOSITeNbHAas paboTa CTYACHTOB IIpENIoiaraeT BBICTYIJICHHE C
AOKJIagaMU U y4aCTHEC B JUCKYCCHUAX, KPYIJIbIX CTOJIaX Ha IMMPAKTUYCCKUX 3aHATUAX.

[IpumepHbIe TEMBbI [Tl TOKJIa10B W/WIIH MIPE3eHTAIMM, TUCKYCCUN U KPYTJIBIX CTOJIOB:

1. General notes on style and stylistics.

2. The language norm as a received standard.

3. Expressive means and stylistic devices.

4. General notes on functional styles of language.

5. Varieties of language.

6. Stylistic classification of the English vocabulary. General considerations.

7. Stylistic characteristics of a separate linguistic unit. General classification of the
English vocabulary.

8. Stylistic classification of the English vocabulary.

0. Special literary vocabulary : poetic words, occasionalisms (coinages)

10. Special literary vocabulary: Archaic, Obsolescent and Obsolete Words

11. Special literary vocabulary: Barbarisms and Foreignisms

12. Special literary vocabulary: Literary Coinages (Including Nonce-Words)

13. Special colloquial vocabulary: slang

14. Special colloquial vocabulary: jargon

15. Special colloquial vocabulary:professionalisms

16. Special colloquial vocabulary:dialectalwords

17. Special colloquial vocabulary:vulgar words or vulgarisms

18. Special colloquial vocabulary: colloquial coinages (nonce-words)

19. Expressive stylistic means and stylistic devices: onomatopoeia

20. Expressive stylistic means and stylistic devices: alliteration

21. Expressive stylistic means and stylistic devices: rthyme

22. Lexical expressive means and stylistic devices. Metaphor

23. Lexical expressive means and stylistic devices. Metonymy. Irony

24. Stylistic Devices Based on Polysemous Effect, Zeugma and Pun.

25. Interaction of logical and emotive meanings: interjections and exclamatory words,
oxXymoron.

26. Intensification of a certain feature of a thing or phenomenon: simile, epithet.

27. Intensification of a certain feature of a thing or phenomenon: Periphrasis,

Euphemism, Hyperbole.

BueaynutopHast camocrosiTenibHas padboTa OOYyYaroIIMXCSl OCYIIECTBISETCS B BHJE
U3Y4YEHHUs JIMTEpaTypbl MO COOTBETCTBYIOLIEMY pa3jely C MpopaboOTKON Marepuana H
BBINIOJIHEHUS IOMAIIHUX 33JaHUH.

[lepeuens MHAMBUAYANIBHBIX JOMalIHUX 3ananuil (M/13):

N3 Nel. Ilonbepurte AOMOTHUTENBHBIM MaTepHall W CAETANWTE COOOIICHUE W/ HIN
MpEe3EHTAINI0 00 YUEHBIX-TMHTBUCTAX, BHECIINX 3HAUYUTENbHBIN BKJIa/ B Pa3BUTHE CTHIIMCTUKU.

N3 Ne 2. TloarotoBbTe TOKIA U/WIH MIPE3EHTALMIO O BBIPA3UTEIbHBIX CTUIMCTHUECKUX
CPEICTBaxX U CTUIMCTUYECKUX MTpHUeMaX aHTJIMHCKOTO SI3bIKa.

N3 Ne 3. TlpoananusupyiTe TuTepaTypy U CACIANTe COOOIECHHE H/WITH TIPE3EHTAIUIO O
CIIELIMATIbHOM JTUTEPATYPHOU U PA3rOBOPHOM JIEKCHKE.



N3 Ne 4. Haiigure marepuall, WUTIOCTPUPYIOLINM SI3bIKOBYIO HOPMY KakK NPUHSATHIN
CTaHJapT.

N3 NeS. [NoaroroBeTe coOOIIEHNE U/UITN MTPE3EHTALIUIO O BBIPA3UTEIbHBIX CPEJCTBAX U
CTHIIMCTUYECKHX TPUEMaX SI3bIKA.

N3 Ne6. IlpounmtocTpupyiTe OTHOIICHHE K SI3BIKOBOW HOPME B Pa3IUYHBIX
JUHTBOKYJIBTYpaX.

N3 No7. Tlonbepurte AOMOTHUTENBHBIM MaTepHall W CAETANWTE COOOIICHUE W/ HIN
MIPE3CHTAINIO O CTUIMCTUYECKUX ITPHEMax, OCHOBAHHBIX Ha d()()eKTe MHOTO3HAYHOCTH.

N3 Ne8. Ilonbepurte MOMOTHUTENBHBIM MaTepHal W CAETANWTE COOOIICHUE W/ HIN
MIPE3CHTAINIO O B3aUMOJICHCTBUY JIOTHYECKUX U SMOIIMOHAILHBIX 3HAYCHHH.



MpunoxkeHue 2

OueHouHbIe cpecTBA 15 NPOBEAeHUs IPOMEKYTOUHOM aTTecTalluu

HpOMe)KyTO‘-IHaSI arrecrauusa UMECT LCIIbIO ONPCACIINTDL CTCIICHD JOCTUKCHHUA 3aIllJTAaHUPOBAHHBIX PE3YJIbTATOB O6y‘-IeHI/I$I 10 AUCLHUIIIINHE 3a OHpCIICJICHHbeI
nepro1 o0y4eHus (ceMecTp) U TPOBOJIUTCS B GOopMe dK3aMeHa.

a) [lianupyemble pe3y/bTaThbl 00y4eHHUs U OLIEHOYHbIE CPEACTBA /ISl MPOBeIEHHU MPOMEKYTOUYHOM aTTecTAlMu:

CrpyKTypHBII [Tmanupyemble pe3ynbTaThl 00ydeHUs OueHouHBIE CPEACTBA
JJIEMEHT
KOMIIETCHIIMU

[TK-15 criocoGHOCTBIO K 00001IeHNI0, KPUTHIECKOMY OCMBICTICHHIO, CHCTEMaTH3allui HH(OpMaIiy, aHaIu3y JIOTUKHA PACCYKICHUN U BHICKA3bIBAHUN

3HaTh crocoObI 0000IIeHM S, CUCTEMAaTH3AINH HH()OPMAIIUH, aHAITN3a JIOTUKU TlepedeHb TEOPETUUECKHX BOMIPOCOB K IK3aMEHY
paccyxaeHui

- CHCTEMBI IIEHHOCTEH CTPaH MEPEBOTUMOTO SI3bIKA M POJTHOU KYIBTYPHI,
MEXTYHAPOIHBIN ATHKET, CIEITU(PUKY ITOBEJCHHUS IMEPEBOTUUKA TTPH
BBITIOJTHEHUH UM Pa3HBIX BUOB YCTHOTO TIEpeBOIa

- CYIIECTBYIOIIME HH(POPMAIIMOHHBIE MHCTPYMEHTHI TIEPEBOIUNKA;

- crienu UKy pa3IuIHBIX POPM OHIIAH-KOMMYHHKAIUY;

- COBpEMEHHBIE TPeOOBaHUS K MPOPECCHOHATH3MY TIEPEBOTINKA B
YCIIOBUAX «IUPPOBON SKOHOMUKH;

e General notes on style and stylistics.
e The language norm as a received standard.
e Expressive means and stylistic devices.

YmMmets -000011aTh, KPUTUYECKH OCMBICIIUBATh U CUCTEMAaTH3HPOBATh [lepeuenp IpoOIEMHBIX 3aJaHUM K CEMHHapam
UH()OPMAIIHIO 1. General notes on functional styles of language.
- TI0JIB30BATHCS MIPABUIIAMU U HOPMaMH MEXTyHAPOHOTO ITUKETA, 2. Varieties of language.

MIPOSIB-JIATh HA MPAKTUKE 3HAHUE KYJIBTYpP CTPaH IEPEBOJUMOTrO U
POAHOTIO SI3bIKA IIPH BBINOJHEHUN YCTHOTO MEPEBOJA;

- KOMIIETEHTHO IM0JIb30BaThCs PA3JIMYHBIMU CEPBUCAMU, OIIPEAEIIATh
CTpaTEruio OOIIEHUS C YIETOM ONPEAEIEHHBIX 3TUYECKUX U aBTOPCKUX
HOPM KOMMYHHKAIUH, IPUHATBHIX B CTPAHE UCXOJHOTO SI3bIKA U A3bIKA
epeBoa;




Bnazets

- CTIOCOOHOCTHIO K 0000I11EHNIO0, KPUTUYECKOMY OCMBICIIEHUIO,
crcTeMaTH3aluy HHPOPMAIIUH, aHATTU3Y JIOTHKH PACCyXACHUH U
BBICKa3bIBaHUI

- CHCTEMO} HOPM M MPaBUJI MEXKTyHAPOIHOTO 3TUKETA MTPHU OPraHU3aALIH
pa3IMYHBIX BUJIOB (M YPOBHEHN) YCTHOTO TepeBoja (obecneueHne
IIEPETOBOPOB O(ULINATBHBIX JIeerauil 1 T.11.);

[TepeueHb MHAMBUAYATBHBIX JOMAIIHUX 3aIaHUI

N3 Nel. [TogGepute NOMOTHUTENBHBIA MaTepua U
cienaiite  coOOIICHWE  W/WIM  TPE3CHTAIio 00
yu€HBIX-TMHTBUCTAX, BHECHIMX 3HAYMTEIbHBIN BKJIAJ] B
[Pa3BUTHE CTHIIUCTHKH.

N3 Ne 2. TToaroToBbTe AOKIIA U/WIH IPE3CHTAIIUIO
0  BBIPA3UTENIbHBIX  CTHJIMCTHYECKUX  CPEACTBAX U
CTHJTUCTUYCCKUX MMPHEMax aHTJIUICKOTO A3bIKa.

NA3 Ne 3. IlpoananusupyiTe JuTeparypy H
crenaiTe cooOIIeHNE W/UM MPE3CHTAINIO O CIICHATEHON
T TepaTypHON U pa3srOBOPHOM JEKCHKE.

[TK-16 crtocoOHOCTHIO OIICHUBATH KAYECTBO W COJIepiKaHue WH(OPMAIIH, BBIJCIATh HAaN0O0JIee CyIeCTBEHHBIC (DAKTHI M KOHIICTIIINH, JaBaTh UM

COOCTBEHHYIO OIICHKY M HHTEPIIPETAIUIO




3HaTh - KaK BBIJACIIATH Hanobosee CYHICCTBCHHBIC (baKTI)I 1 KOHLCIIIWN, Hepequb TEOPETUUYECKUX BOIIPOCOB K DK3aMEHY
- IICHHOCTh COOCTBEHHOM OIIEHKH M HHTEPIPETAIMH CYIIECTBEHHBIX 1. Stylistic classification of the English vocabulary. Generall
(axro u Konmenmii considerations.
2. Stylistic characteristics of a separate linguistic unit.
General classification of the English vocabulary.
3. Stylistic classification of the English vocabulary.
4. Special literary vocabulary : poetic words,
occasionalisms (coinages)
5. Special literary vocabulary: Archaic, Obsolescent and
Obsolete Words.
YMeTh - TIPUMEHSTh METOAUKY IIPEANIEPEBOIUECKOTO aHAIIN3A TEKCTA, [Tepedyens mpoOIEMHBIX 3a/laHUN K CEMUHApam
CIOCOOCTBYIOIIEH TOYHOMY BOCTIPHSITHIO MCXOIHOTO BBICKA3bIBAHMUS, 1. Special literary vocabulary: Barbarisms and Foreignisms
- MIOJTOTOBUTHCS K BBITIOJHEHHIO TIEPEBO/IA, BKITIOUYAs TIOUCK 2. Special literary vocabulary: Literary Coinages
nH(OPMAIIUY B CIPABOYHOM, CTICIIMATLHON JIUTEpPAType U (Including Nonce-Words)
KOMITBIOTEPHBIX CETAX 3. Special colloquial vocabulary: slang
4. Special colloquial vocabulary: jargon
5. Special colloquial vocabulary:professionalisms
BJ'IaZ[eTI) — HaBbIKaMU MMOATOTOBKH K BBIITOJIHCHUIO IICPEBOAA, HepequI) HHAWBUAYAJIBbHBIX JOMAIIHUX 3aI[aHHfI

— HaBBIKaMM MOMCKa HHPOPMAIIUHU B CIIELIMATILHON, CIIPABOYHOMN
JUTEPaAType U KOMIIBIOTEPHBIX CETSIX;

— IOATOTOBKH K BBIIIOJIHEHUIO [IEPEBOA, BKIIIOYas IOHUCK
uHpOpMAIUY B CTIPABOYHOH, CHEIIMATIBHON JUTEpaType W
KOMIIBIOTEPHBIX CETSX.

N3 Ne 4. Hailinute Matepuai, WUTIOCTPUPYIOMIHUHA S3BIKOBYIO)
HOPMY KaK MIPHHSITHIN CTaHIapT.

N3 Ne5. TloaroroBsTe COOOIICHWE W/WIM TMPE3ESHTAIUIO O
BBEIPA3UTEILHBIX CPEJCTBAX U CTHIMCTHYCCKHUX MMPUEMax s3bIKa.

N3 Ne6. IlpowmmntocTpupyidTe OTHOIIEHHUE K S3BIKOBOMU
HOpPME B Pa3IMYHBIX JTHHTBOKYJIBTYpaX.

[1K-19 criocoGHOCTHIO TPOBOJUTH JTUHTBOIIEPEBOMUECKUN aHAIM3 TEKCTAa U CO3aBaTh JIMHIBOIIEPEBOJUECKUN U JTMHIBO CTPAHOBETUECKHIT KOMMEHTAPUH K TEKCTY




3HaTh

- KaK OCYHIECTBJIATH CTUJIIMCTHYCCKOC PCAAKTUPOBAHUC IICPECBOIA, B TOM
YUCJIC XYOOXKCCTBCHHOTO,

[TepedeHb TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB K IK3aMCHY
1. Special colloquial vocabulary:dialectalwords

- KaK IIPOBOIUTH nHHrlsonepeBonqecmﬁ aHaIIN3 TEKCTa U CO3/1aBaTh 2. Special colloquial ~ vocabulary:vulgar words or
JIMHIBONICPCBOAYCCKUHU U JIMHIBOCTPAHOBCAUCCKMU KOMMCHTAPHHU K Vulgarisms
TCKCTY, 3. Special colloquial vocabulary: colloquial coinages
(nonce-words)
4. Expressive stylistic means and stylistic devices:
onomatopoeia
YMeThb - BUACTb CTUJIIMCTUYCCKUC ITPUCMBI, UCITIOJIB30BATh UX B Hepequb HpO6JIeMHI)IX 3aI[aHI/If/'I K CEMHHapam
peIaKTHPOBAHUE MEPEBOJIA, B TOM YHCIIE XYI0KECTBEHHOTO JIUCKYpCa; 1. Expressive stylistic means and stylistic devices: alliteration
- OCYILIECTBJISATH JIMHTBONIEPEBOTYECKUN aHATTN3 TEKCTA M CO3/1aBaTh 2. Expressive stylistic means and stylistic devices: rhyme
JIMHTBOTIEPEBOUECKUI M IMHI'BOCTPAHOBETYECKUN KOMMEHTApUH K 3. Lexical expressive means and stylistic devices.
TEKCTY; Metaphor
Bnaners - CTIOCOOHOCTBHIO OCYIIECTBIIATH aHAIN3 TEKCTA (B TOM UHUCIIE [Iepeyens MHAMBUYANBHBIX JOMAIIHUX 3aJaHUI

CTHJINCTUYECKUI);
- CIIOCOOHOCTBIO CO3/1aBaTh JIMHIBOIIEPEBOJUECKUH U
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUI KOMMEHTApPHUH K TEKCTY

N3 Ne5. TloaroroBsTe COOOIICHHWE W/WIM TMPE3ESHTAIUIO O
BHIPA3UTCIBHBIX CPECACTBAX U CTUIIMCTUUCCKUX MPHUEMAX SA3bIKA.

N3 Ne6. IlpommttocTpupyidTe OTHOIIEHHUE K S3BIKOBOM
HOPMC B pa3JIMYHBIX JIMHIBOKYJIbTYpax.

OK-6 criocOOHOCTBIO JTJOTHUECKH BEPHO, ApPT'yMEHTHPOBAHHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO U IIMCBMEHHYIO peYb Ha PYCCKOM SI3BIKE, B TOM YHCIIE MO PO ecCHOHATBHON
TEeMaTHKe, MyOJIUYHO MPEICTABIATH COOCTBEHHBIC M M3BECTHBIC HAYYHBIE PE3YIIbTAThl, BECTU AUCKYCCHU

3HaTh

-YCIIOBHS p€4eBOT0 OOILICHUS B MHOS3bIYHOM COLIMYME, BKITIOUAs
peueBOil ITHKET, TPAAULIMHU U MTPABUIIA MEKKYIBTYPHOTO U
podecCHOHAEHOTO OOIICHHUS

-3HaTh PETUCTPHI OOIIEHUS: O(UIHATBHBIN, HEOPUITHATTEHBIN,
HEUTpaIbHBIN

[lepedeHb TEOPETUUECKUX BOMIPOCOB K IK3aMCHY
1. Lexical expressive means and stylistic devices. Metonymy.

[rony

2. Stylistic Devices Based on Polysemous Effect, Zeugma
and Pun.

3. Interaction of logical and emotive meanings:

interjections and exclamatory words, oxymoron.




YMeTh - JIOTUYECKU BEPHO, apI'YMEHTHPOBAHHO H SICHO CTPOUTH YCTHYIO U [TepeueHp mpoOIEMHBIX 33/IaHHI K CEMUHApaM
MUCHMEHHYIO PeYb Ha PYCCKOM SI3BIKE, B TOM YHCJIE 10 1. Intensification of a certain feature of a thing or phenomenon:
npodeccnoHaLHOM TeMaTHKE; simile, epithet.

- MyOJIMYHO TPEACTABISATH COOCTBEHHBIE U M3BECTHBIC HAYUHBIC 2. Intensification of a certain feature of a thing or
pe3yabTaThl, BECTU AUCKYCCHUM; [phenomenon: Periphrasis, Euphemism, Hyperbole.

Braners - COBPEMEHHBIM HayYHBIM MMOHATUITHBIM aIapaToM, a TAKKe [TepeueHb MHAMBUIYATBHBIX JOMAITHUX 33 JaHUI

MPABWJIAMH U TPAJHUIHSIMI MEKKYIETYPHOTO U MPOPECCHOHATEHOTO
00IIeHNS;

- CIMIOCOOHOCTHIO IMyOJIMYHO TPECTABIATH COOCTBEHHBIC U U3BECTHHIC
Hay4YHBIC PE3YIbTAThl, BECTH JIUCKYCCHH

N3 Ne7. [lonOepute 1ONOTHUTENBHBIA MaTeprall U cAeIanTe
COOOLIeHNE W/MIU TPEe3EHTAUUI0 O CTHIUCTUYECKUX IpHEeMax,
OCHOBAaHHBIX Ha 3(ppeKTe MHOTO3HAYHOCTH.

N3 Ne8. [TonOepute 1ONOTHUTENBHBIA MaTEpUal U CAeIaiTe
COOOIIEHNEe W/WIHM TIPE3CHTAIMI0 O B3aUMOJICHCTBUM JIOTHUECKUX U
OMOILIMOHATBHBIX 3HAYEHUH.




0) Ilopsimnoxk mnpoBedeHHsi NPOMEKYTOUHOH AaTTeCTAllUM, TMOKA3aTeJM M KPUTEPHH
OllEHUBAHMS:

[IpomexxyTouHas arrectanus Mo AUCHHUIUINHE «CTHIIMCTHKA)» BKIIFOYAE€T TCOPETUUYECKUE
BOIIPOCHI, TIO3BOJISIOIINE OIEHUTh YPOBEHb YCBOCHHUS OOYJAIOIIMMUCS 3HAHUM, U TPAKTHUECKUE
3a/IaHusl, BBISBISIONINE CTETICHh C(OOPMUPOBAHHOCTH YMEHUHN U BJIAJICHUN, TPOBOAUTCS B (hopMe
9K3aMEHa.

DK3aMeH 10 JaHHOW JAWCITUIUIMHE MPOBOJUTCS B YCTHOM (hOpME MO IK3aMEHAIMOHHBIM
OwmyieTaM, KaXJIbId M3 KOTOPBHIX BKIIIOYAET 2 TEOPETHUYECKHX BOIPOCA U OJHO MPAKTHIECKOE
3aJlaHue.

Ilpumep rK3amenayuonnozo ounema

Ilpumep 3K3amenayuonnozo ounema
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1. Stylistic characteristics of a separate linguistic unit. General classification of the English vocabulary.
2. Stylistic classification of the English vocabulary.
3. Omnpenenure CTUIUCTHYECKHE PHUEMBI, HCIIOIb30BAHHBIE B IPEIIOKEHHOM OTPBIBKE.
DK3aMeHaTop / C.A. Ilecuna
(noonucs)
(H.0. Damunus)
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IMoka3aTeu U KPUTEPUH OLEHUBAHHUS IK3aMeHa:

— HA OLICHKY «OTJIHYHO» (5 6ayuioB) — 00Oy4aronuiicss AeMOHCTPUPYET BHICOKUIN YPOBEHB
C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINH, BCECTOPOHHEE, CHCTEMAaTHYECKOEe M TIyOOKOe 3HaHHE
y4eOHOTO MarepHaia, CBOOOIHO BBITIOJHSET TMPAKTHYECKHE 3aJaHus, CBOOOIHO OINEpUpyeT
3HAHHUSIMH, YMCHHUSMH, IPUMCHSICT UX B CHTYAIHSIX MOBBIMIEHHON CII0KHOCTH.

— Ha OIIEHKY «Xopomo» (4 6amia) — o0yJaronuiics JEMOHCTPUPYET CPEIHUA YPOBEHD
C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMHA: OCHOBHBIC 3HAHWs, YMEHHS OCBOEHBI, HO JOITyCKaIOTCS
HE3HAYUTENbHBIC OITMOKH, HETOUHOCTH, 3aTPYIHEHHSI TPH aHATTUTHYECKUX OIEPaIUsX, TIEPEHOCE
3HAHWI U YMEHU HA HOBBIC, HECTAHAPTHBIC CUTYAIHH.

— Ha OIEHKY «YyIOBJIETBOPUTEJNbHO» (3 Oamia) — oOyJaromIMiics JEMOHCTPUPYET
MTOPOTOBBIN YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUN: B XOJE KOHTPOJBHBIX MEPOIPHUSATHIMA
JOIYCKAIOTCS OIIMOKH, TPOSBIIICTCS OTCYTCTBHE OTACIBHBIX 3HAHWWA, yMEHWMW, HABBIKOB,
OOyJaIONTUICS HCIBITHIBACT 3HAYUTEIBHBIC 3aTPYAHCHHS TPH OINCPUPOBAHUU 3HAHUSIMU H
YMEHHSAMU TIPU UX MTEPSHOCE Ha HOBBIC CUTYAIINH.

— Ha OIICHKY «HEeY/JAOBJIETBOPHUTEIbHO» (2 Oamra) — oOyJaronuics IEMOHCTPUPYET
3HaHusi He Ooyee 20% TEOPETHUYECKOTO MaTepHualia, JOMYCKAaeT CYIIECCTBEHHbBIC OIIMOKH, HE
MOJKET IMOKa3aTh HHTEIICKTYaIbHBIC HABBIKH PEIICHUS MTPOCTHIX 3aj1a4.



— Ha OILICHKY «HeY/0BJIeTBOPUTEJbHO» (1 0amn) — oOyuaromuiics He MOXET MOKa3aTh
3HaHMSI Ha YPOBHE BOCIPOM3BEACHHUS M OObBACHEHUS HHPOpMAlMU, HE MOXKET I[10Ka3aTh
MHTEJJIEKTYaJIbHbIE HaBBIKM PEILIEHUS IPOCTHIX 33/1a4.






